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ISTRUZIONI PER L'USO IT
ophthafutur hpme 2 %

Composizione e caratteristiche:

1 ml di soluzione ophthafutur hpmc 2 % contiene 20 mg
di HPMC (idrossipropilmetilcellulosa) quale ingrediente
reologico attivo con un peso molecolare di 80 kDa in solu-
zione salina bilanciata contenente acqua per preparazioni
iniettabili, cloruro di sodio, acetato di sodio, citrato di so-
dio, cloruro di potassio, cloruro di calcio e cloruro di ma-
gnesio. ophthafutur hpmc 2 % é sterile con una osmolali-
ta di 285 mOsm/kg, un pH 7,0 e un indice di rifrazione di
1,336. ophthafutur hpmc 2 % non contiene conservanti.
In letteratura, I'idrossipropilmetilcellulosa (HPMC) viene
spesso definita ipromellosa o metilidrossipropilcellulosa.
Per una maggiore comodita del cliente, nel prodotto finale
& stata inclusa una cannula viscoelastica approvata e cer-
tificata CE.

Indicazioni:

ophthafutur hpmc 2 % é da intendersi come uno stru-
mento ausiliario durante interventi ed esami oftalmologici.
Alivello intraoculare, ophthafutur hpmc 2 % é utilizzato
come sostituto di volume per I'umore acqueo allo scopo di
mantenere I'integrita del segmento anteriore e gli spazi
anatomici durante gli interventi intraoculari, per protegge-
re i tessuti intraoculari (ossia I'endotelio corneale) e per la
lubrificazione di lenti intraoculari (I0L, dall'inglese intrao-
cular lenses) e di strumenti chirurgici.

A livello extraoculare ophthafutur hpme 2 % é utilizzato a
scopo di idratazione e protezione della superficie anteriore
della cornea, come applicazione pre-corneale negli inter-
venti oftalmologici o come adiuvante per lenti a contatto
diagnostiche e terapeutiche. Inoltre, ophthafutur hpmc

2 % é utilizzato a scopo di lubrificazione di strumenti per
I'impianto di IOL (iniettori).

Applicazione e dosaggio:

ophthafutur hpme 2 % viene iniettato nella parte anterio-
re dell'occhio oppure viene applicato nella cornea. Prima
dell'impianto delle lenti intraoculari, si raccomanda di
coprire sia la lente intraoculare sia tutti gli strumenti con
ophthafutur hpme 2 % per proteggere I'endotelio e i
tessuti circostanti. Evitare di riempire eccessivamente la
camera dell'occhio. Alla fine del trattamento chirurgico o
dell'esame, eliminare ophthafutur hpmc 2 % sciacquando
con una soluzione idonea (per es. soluzione di Ringer) e/o0
aspirazione. Le tracce residue dopo I'intervento chirurgico
svaniranno quasi completamente (298%) attraverso il ca-
nale di Schlemm entro 24 ore.

Per un‘iniezione agevole, si raccomanda di utilizzare can-
nule a punta smussa 23G con un diametro interno grande.
Nel caso di iniezione intraoculare, il volume idoneo differi-
sce caso per caso e dipende dal trattamento specifico. Per
I'uso topico, la cornea deve essere coperta in modo unifor-
me con ophthafutur hpmc 2 %, salvo intenzione contraria.
Lo smaltimento di ophthafutur hpme 2 % deve avvenire
nel rispetto dei regolamenti nazionali.



Controindicazioni:
ophthafutur hpmc 2 % non deve essere usato nei pazienti
con ipersensibilita alla idrossipropilmetilcellulosa.
Reazioni avverse:
In casi rari dopo il trattamento chirurgico é stato osservato
un aumento ridotto e solo temporaneo della pressione in-
traoculare.
Interazioni:
Non vi sono interazioni o incompatibilita note.
Avvertenze e precauzioni:
Questo prodotto é destinato all'uso esclusivamente da
parte di professionisti che abbiano familiarita con I'uso di
un prodotto di questo tipo. Le precauzioni sono le stesse a
quelle associate a questo tipo di procedure chirurgiche.
L'iniezione di quantita eccessive di ophthafutur hpmc 2 %
pud aumentare temporaneamente la pressione intraocula-
re (IOP). Una IOP eccessiva pud inoltre essere causata da
un glaucoma preesistente, da un deflusso ridotto nonché
dalle procedure chirurgiche e dai loro effetti collaterali.
Dato che questi fattori variano da caso a caso e sono diffi-
cili da prevedere, si raccomandano le seguenti precauzioni:
— Non riempire eccessivamente I'occhio con ophthafutur
hpmc 2 %. - Al termine dell'intervento chirurgico, rimuo-
vere ogni resto di ophthafutur hpme 2 % mediante irri-
gazione e/o aspirazione. = Monitorare attentamente
la pressione intraoculare, soprattutto durante il periodo
immediatamente post-operatorio. Qualora si osservi un
aumento significativo della pressione intraoculare, trattarlo
in modo appropriato. = Evitare di iniettare una bolla d'aria
alla fine dell'intervento chirurgico. - Il contenuto é sterile
solo se la barriera sterile € integra e intatta. - Non usare
dopo la data di scadenza. = Solo monouso.
Con l'uso topico di ophthafutur hpmc 2 %, per es. nella
gonioscopia, 1a visione puo ridursi leggermente a causa
della comparsa di striature. Assicurarsi che ophthafutur
hpmc 2 % non si asciughi.
Conservazione:
ophthafutur hpme 2 % deve essere conservato a una
temperatura compresa tra 4 °C e 25 °C (sopra i 40 °C c'e il
rischio di flocculazione) e protetta dal gelo.
Durata di conservazione:
3 anni. ophthafutur hpme 2 % non deve essere usato
dopo la data di scadenza.

tenuto e sterili
ophthafutur hpmc 2 % viene fornito STERILE e in una
siringa preriempita monouso con 2 ml di soluzione HPMC
per uso oftalmico. ophthafutur hpmc 2 % é sterilizzato
terminalmente con calore umido.
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